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MLOTOWIERTARKA SDS MAX® D25501,
D25601, D25602, D25603 i MLOT UDAROWY
SDS MAX® D25831

Serdeczne gratulacje!

Dziekujemy za zakupienie urzadzenia firmy DEWALT. Wiele lat dosdwiadczen, niezwykle staran-
ne wykonanie i ciggte innowacje sprawity, ze firma DEWALT stata sie prawdziwie niezawodnym
partnerem dla wszystkich uzytkownikéw profesjonalnych narzedzi.

Dane techniczne
D25501 D25601 D25602 D25603 D25831

Napiecie Vi 230 230 230 230 230
Typ 1 1 1 1 1
Pobo6r mocy W 1100 1250 1250 1250 1250
Energia pojedynczego udaru J 11 12 12 12 12
Srednice otworéw wierconych

w betonie:

przy uzyciu wiertta petnego mm 12-40 12-45 12-45 12-45 -
przy uzyciu wiertta rurowego ' mm 40-90 40-100  40-100  40-100 -

Zalecane $rednice otworow
wierconych w betonie:
przy uzyciu wiertta petnego mm 18-26 25-35 25-35 25-35 -

Pozycje diuta 18 18 18 18 18
Uchwyt narzedziowy SDS SDS SDS SDS SDS
Max? Max? Maxé Max? Max?
Masa kg 6,15 6,8 6,9 6,95 6,1
Poziom cisnienia dB(A) 94 92 93 93 95
akustycznego
Niepewnos¢ pomiaru dB(A) 3 3 3 3 3
Poziom mocy akustycznej dB(A) 104 103 104 104 106
Niepewnos¢ pomiaru dB(A) 3 3 3 3 3,6

Wazone czestotliwosciowo catkowite przyspieszenie drgan na rekojesci (suma wektorowa
trzech sktadowych kierunkowych) zmierzone wedtug normy EN 60745:

Wartos¢ skuteczna przy

wierceniu udarowym w betonie m/s? 18,3 9,2 9,1 9,1 -
Niepewnos¢ pomiaru m/s? 1,8 1,5 1,6 1,6

Wartos¢ skuteczna przy kuciu m/s? 13,2 7,2 7.4 7.4 8,3
Niepewnos$¢ pomiaru m/s? 1,6 1,5 1,6 1,6 1,5

Podana catkowita warto$¢ skuteczna przy- i dzieki temu mozna jg wykorzystywaé do

spieszenia drgan zostata zmierzona standar- poréwnan z innymi narzedziami oraz do tym-

dowa metoda, opisang w normie EN 60745, czasowej oceny ekspozycji drganiowe;.



OSTRZEZENIE: Podana catkowita
A wartos$¢ skuteczna przyspieszenia
drgan dotyczy podstawowego
zastosowania narzedzia i moze sie
réznic, gdy jest ono wykorzystywane w
inny sposob, z innymi akcesoriami, lub
niewtfasciwie konserwowane. W takich
sytuacjach ekspozycja drganiowa w
trakcie catego okresu uzytkowania
maszyny moze by¢ duzo wigksza.
Przy szacowaniu ekspozycji
drganiowej trzeba tez uwzglednic,
Jak dtugo w danym czasie narzedzie
pozostawato wytgczone i jak dtugo
pracowato na biegu jatowym.
Ekspozycja drganiowa w trakcie
cafego okresu uzytkowania maszyny
mogtaby sie wtedy okazac duzo
mniejsza niz przy ciggtym uzyciu.
Dla ochrony uzytkownika przed
skutkami wibracji stosuj dodatkowe
Srodki bezpieczenstwa, jak np.
prawidfowa konserwacja narzedzi
i akcesoriow, utrzymywanie cieptych
rgk, odpowiednia organizacja pracy.

Minimalne natezenie pradu bezpiecznika:

Elektronarzedzia zasilane pradem

0 napieciu 230 V 10A

Definicje zwigzane z bezpie-
czenstwem pracy
Ponizej zdefiniowano waznos¢ poszczegdl-

nych ostrzezen. Prosimy o przeczytanie in-
strukcji i zwracanie uwagi na te symbole.

NIEBEZPIECZENSTWO: Informuje
o bezposrednim niebezpieczenstwie.
Nieprzestrzeganie tej wskazowki
grozi doznaniem $miertelnych lub
ciezkich obrazen ciafa.

OSTRZEZENIE: Informuje

A 0 potencjalnie niebezpiecznej sytuacji.
Nieprzestrzeganie tej wskazowki
moze doprowadzi¢ do $miertelnych
lub ciezkich obrazen ciafa.

UWAGA: Informuje o potencjalnie

A niebezpiecznej sytuacji.
Nieprzestrzeganie tej wskazowki
moze doprowadzi¢ do lekkich lub
Srednich obrazen ciafa.

WSKAZOWKA: informuje

0 dziataniu, ktére wprawdzie nie
grozi doznaniem urazu, ale przy
zignorowaniu moze doprowadzi¢ do
szkéd rzeczowych.

Informuje o niebezpieczenstwie
porazenia pradem elektrycznym.

Informuje o niebezpieczenstwie
pozaru

Deklaracja zgodnosci z nor-

mami UE
DYREKTYWA MASZYNOWA

C€

D25501, D25601, D25602, D25603, D25831
Firma DEWALT deklaruje niniejszym, ze
narzedzia nr kat. D25501, D25601, D25602,
D25603, D25831

opisane w ,Danych technicznych” zostaty
wykonane zgodnie z nastepujgcymi wytycz-
nymi i normami:

2006/42/EG, EN 60745-1, EN 60745-2-6.
D25831

2000/14/EC, Elektryczny miot wyburzeniowy
(reczny) m </= 15 kg, aneks VIII, Stowarzy-
szenie nadzoru technicznego Rheinland Pro-
duct Safety GmbH (0197), D-51105 Kolonia,
Niemcy, nr id. jednostki notyfikowanej: 0197.
Hatas zmierzony wedtug normy 2000/14/EG
(art. 12, aneks Ill, nr 10; m </ = 15 kg).
Zmierzony poziom mocy akustycznej: 102 dB
Gwarantowany poziom mocy akustycznej: 105 dB
Wyréb ten jest zgodny takze z dyrektywa
2004/108/EG. Wiecej informacji na ten temat
mozna uzyska¢ pod podanym nizej adresem
lub w jednej z naszych filii wymienionych na
koncu instrukcji obstugi.

Nizej podpisany jest odpowiedzialny za
prawdziwo$¢ danych technicznych i sktada te
deklaracje w imieniu firmy DEWALT.

X fopa

Horst GroBmann

Wicedyrektor Dziatu Konstrukcyjnego
DEWALT, Richard-Klinger-StralRe 11,
D-65510, Idstein, Niemcy
10.02.2010



OSTRZEZENIE: By nie narazaé
sie na doznanie urazu, doktfadnie
przeczytaj niniejszg instrukcje
obstugi.

Ogodlne przepisy bezpie-
czenstwa pracy elektrona-
rzedzi

OSTRZEZENIE! Zapoznaj sie ze
A wszystkimi zamieszczonymi tutaj

wskazéwkami. Nieprzestrzeganie

ich moze doprowadzi¢ do porazenia

pradem elektrycznym, poZaru,

a nawet cieZkiego urazu ciafa.

PRZECHOWUJ NINIEJSZA INSTRUKCJE,
BY W RAZIE POTRZEBY MOC Z NIEJ
PONOWNIE SKORZYSTAC

Wystepujgce w tekscie wyrazenie ,elektrona-
rzedzie” oznacza zaréwno urzgdzenie siecio-
we (z kablem sieciowym) jak i akumulatorowe
(bez kabla sieciowego).

1) BEZPIECZENSTWO W OBSZARZE
PRACY

a) Utrzymuj porzadek w miejscu pracy
i dobrze je oswietlaj. Nieporzgdek
i niewystarczajgce o$wietlenie groza
wypadkiem.

b) Nie uzywaj elektronarzedzi w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, gdzie
wystepuja palne pary, gazy lub pyly.
Elektronarzedzia wytwarzajq iskry, ktore
moggq spowodowac zapalenie sie tych
substancji.

c) Nie dopuszczaj dzieci ani innych osob
do miejsca pracy. Mogg one odwrdcic
uwage od wykonywanych czynno$ci, co
grozi wypadkiem.

2) BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

a) Wityczka kabla elektronarzedzia musi
pasowac do gniazda sieciowego i w
zadnym wypadku nie wolno jej przera-
bia¢. Gdy elektronarzedzia zawierajq
uziemienie ochronne, nie uzywaj zad-
nych wtyczek adaptacyjnych. Orygi-
nalne wtyczki i pasujgce do nich gniazda
sieciowe zmniejszajg ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

b) Unikaj dotykania uziemionych elemen-
tow, jak na przykiad rury, grzejniki,

c)

d)

e)

3)
a)

b)

c)

piece i chiodziarki. Gdy ciafo jest uzie-
mione, porazenie prgdem elektrycznym
Jest o wiele niebezpieczniejsze.

Nie wystawiaj elektronarzedzi na dzia-
fanie deszczu ani wilgoci. Przedostanie
sie wody do wnetrza obudowy grozi pora-
Zeniem pradem elektrycznym.

Ostroznie obchodz sie z kablem. Ni-
gdy nie uzywaj go do przenoszenia
elektronarzedzia ani do wyjmowania
wtyczki z gniazda sieciowego. Chron
kabel przed wysoka temperatura, ole-
jem, ostrymi krawedziami i ruchomymi
elementami. Uszkodzony lub zaplgtany
kabel moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym.

Przy pracy na wolnym powietrzu sto-
suj tylko przeznaczone do tego celu
przedtuzacze. Postugiwanie sie odpo-
wiednimi przedtuzaczami zmniejsza ryzy-
ko porazenia prgdem elektrycznym.

W razie konieczno$ci uzycia elektrona-
rzedzia w wilgotnym otoczeniu zabez-
piecz obwéd zasilania wytacznikiem
ochronnym réznicowo-pradowym.
Zastosowanie takiego wytgcznika zmniej-
Sza ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym.

BEZPIECZENSTWO OSOBISTE
Zawsze zachowuj uwage, koncentruj
sie na swojej pracy i rozsgdnie poste-
puj z elektronarzedziem. Nie uzywaj
go, gdy jestes zmeczony lub znajdu-
jesz sie pod wpfywem narkotykow,
alkoholu czy tez lekéw. Chwila nieuwagi
w czasie pracy grozi bardzo powaznymi
konsekwencjami.

Stosuj osobiste wyposazenie ochron-
ne. Zawsze zakfadaj okulary ochronne.
Odpowiednie wyposazenie ochronne,
Jak maska przeciwpytowa, obuwie na
szorstkiej podeszwie, kask ochronny lub
nauszniki ochronne, zaleznie od rodzaju
i zastosowania elektronarzedzia zmniej-
Szajg ryzyko doznania urazu.

Unikaj niezamierzonego zafgczania.
Przed przytaczeniem elektronarzedzia
do sieci sprawdz, czy jego wytacznik
jest wylaczony. Przenoszenie elektrona-
rzedzia z palcem opartym na wytgczniku
lub przytgczanie go do sieci przy wigczo-
nym wytgczniku zwigksza ryzyko wypad-
ku.



d)

e)

9)

4)

a)

b)

c)

d)

Przed zafgczeniem elektronarzedzia
sprawdz, czy zostaly wyjete klucze

i przyrzady nastawcze. Klucz pozo-
stawiony w obracajgcej sie cze$ci moze
doprowadzi¢ do urazu ciata.

Nie pochylaj sie za bardzo do przodu!
Utrzymuj stabilng postawe, by nie
straci¢ réownowagi w jakiejs pozycji
roboczej. Takie postepowanie umoZliwia
zachowanie lepszej kontroli nad elek-
tronarzedziem w nieoczekiwanych sytu-
acjach.

Zakiadaj odpowiednia odziez ochron-
na. Nie nos luznej odziezy ani bizuterii.
Wiosy, odziez i rekawice trzymaj

z dala od ruchomych elementéw. Luzna
odziez, bizuteria lub dtugie wtosy mogaq
zosta¢ pochwycone przez obracajgce sie
czesci narzedzia.

Jezeli producent przewidziat urzadze-
nia do odsysania lub gromadzenia
pytu, sprawdz, czy sa one przylagczone
i prawidtowo zamocowane. Stosowa-
nie tych urzgdzen zmniejsza zagrozenie
zdrowia pytem.

OBSLUGA | KONSERWACJA ELEK-
TRONARZEDZI

Nie przeciazaj elektronarzedzia. Uzy-
waj narzedzi odpowiednich do danego
przypadku zastosowania. Najlepszg
Jakosc i osobiste bezpieczeristwo osig-
gniesz, tylko stosujgc wtasciwe
narzedzia.

Nie uzywaj elektronarzedzia z uszko-
dzonym wyfacznikiem. Urzgdzenie,
ktore nie daje sie normalnie zatgczac lub
wytgczac, jest niebezpieczne i trzeba je
naprawic.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek
prac nastawczych, przed wymiang
akcesoriéw lub odlozeniem elektrona-
rzedzia zawsze wyjmuj wtyczke kabla
z gniazda sieciowego. Ten $rodek
ostroznosci zmniejsza ryzyko niezamie-
rzonego uruchomienia elektronarzedzia.
Niepotrzebne w danej chwili elektrona-
rzedzia przechowuj w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci. Nie pozwalaj uzy-
wac elektronarzedzi osobom, ktére nie
s$g z nimi obeznane lub nie przeczytafy
niniejszej instrukcji. Narzedzia w rekach
niedo$wiadczonych 0séb sg niebezpiecz-
ne.

e)

9)

5)
a)

Utrzymuj elektronarzedzia w nienagan-
nym stanie technicznym. Sprawdzayj,
czy ruchome elementy obracaja sie

w odpowiednim kierunku, nie s za-
kleszczone, pekniete ani tak uszkodzo-
ne, ze nie zapewniaja prawidfowego
funkcjonowania urzadzenia. Uszko-
dzone elektronarzedzia przed uzyciem
napraw. Powodem wielu wypadkow jest
niewtfasciwa konserwacja elektronarzedzi.
Ostrz i utrzymuj w czystosci swoje
narzedzia robocze. Starannie konserwo-
wane, ostre narzedzia robocze rzadziej
sie zakleszczajg i fatwiej nimi pracowac.
Elektronarzedzi, akcesoriéw, narzedzi
roboczych itp. uzywaj zgodnie z tg in-
strukcja i przeznaczeniem, biorac pod
uwage warunki i rodzaj wykonywanej
pracy. Wykorzystywanie elektronarzedzi
wbrew przeznaczeniu jest niebezpieczne.

SERWIS

Naprawy elektronarzedzi moga by¢ wy-
konywane tylko przez uprawnionych
specjalistow przy uzyciu oryginalnych
czesci zamiennych. Jest to istotnym
warunkiem zapewnienia bezpieczenstwa
pracy.

Dodatkowe przepisy bezpie-
czenstwa pracy miotowier-

ta

rek

Zaktadaj nauszniki ochronne. Hatas
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia na-
rzadu stuchu.

Uzywaj nalezacych do zakresu dosta-
wy rekojesci bocznych. Utrata kontroli
nad miotowiertarkq moze stac sie przy-
czyng obrazen ciafa.

Trzymaj elektronarzedzie za izolowane
rekojesci, gdy istnieje ryzyko kontaktu
z ukrytymi przewodami elektrycznymi
lub wiasnym kablem sieciowym. Na-
trafienie na przewod pod napieciem grozi
porazeniem pradem elektrycznym, gdyz
napiecie to jest wtedy podawane na gofe
elementy metalowe narzedzia.

Pozostale zagrozenia

W trakcie uzywania mtotowiertarki grozi nie-
bezpieczenstwo:



- doznania urazu w razie dotkniecia ob-
racajgcych sie lub gorgcych elementéw
maszyny.

Pomimo przestrzegania obowigzujgcych

przepiséw bezpieczernistwa i uzywania urzg-

dzen ochronnych nie da sie unikng¢ pewnych
zagrozen. Nalezg do nich m.in.:

- uszkodzenie narzgdu stuchu;

- niebezpieczenristwo zgniecenia palcow

przy wymianie narzedzi roboczych;

zagrozenie zdrowia na skutek wdychania
pytu przy kuciu betonu i muru.

Oznaczenia na elektronarze-
dziu

Na elektronarzedziu umieszczono nastepuja-
ce piktogramy:

Przed uzyciem przeczytaj instrukcje
obstugi.

Zaktadaj nauszniki ochronne.

Zaktadaj okulary ochronne.

Moment obrotowy 40 Nm, przy ktérym
wylacza sie sprzegto przeciazeniowe,
jest odpowiedni dla wiekszosci zasto-
sowan zwigzanych z wierceniem.

40 Nm

2 Moment obrotowy 80 Nm, przy kto-
] g/ rym nastepuje wylaczenie sprzegta
80 Nm

przecigzeniowedo, jest odpowiedni
przy ciezkim wierceniu.
Czerwona dioda $wiecgca infor-
mujgca o potrzebie konserwaciji.
Szczegobtowy opis zamieszczono
w punkcie Wskazniki diodowe
koniecznosci konserwacji.

Zébtta dioda $wiecgca informujaca
! o potrzebie konserwacji. Szczeg6-
fowy opis zamieszczono w punkcie
Wskazniki diodowe koniecznosci
konserwacji.

UMIEJSCOWIENIE TABLICZKI ZNAMIONO-
WEJ (rys. 1)

Tabliczka znamionowa (w) zawiera réwniez
rok produkcji wydrukowany na obudowie:

Przyktad:
2010 XX XX
Rok produkg;ji

Zawartos¢ opakowania

Opakowanie zawiera nastepujgce elementy:
1 miotowiertarka (D25501, D25601,
D25602, D25603) lub

mtot udarowy (D25831)

rekojes¢ boczna

walizka transportowa (tylko modele K)
instrukcja obstugi

rysunek elektronarzedzia w roztozeniu na
czesci

SprawdZ, czy elektronarzedzie i akcesoria
nie ulegty uszkodzeniu podczas transportu.
Przed uruchomieniem doktadnie przeczy-
taj instrukcje obstugi.

RN N G G

Opis (rys. rys. 1A, 1B, 2A-C)

OSTRZEZENIE: Nigdy nie dokonuj

A Zadnych przerobek w elektronarze-
dziu ani jego elementach, by nie
narazac sie na zniszczenie sprzetu
lub doznanie urazu ciafa.

a. Wytacznik (D25501, D25601, D25602,
D25603)
Wytgcznik dzwigienkowy (D25831)
b. Suwak blokujgcy (D25601, D25602,
D25603)
c. Rekojes¢ boczna
d. Rekojes¢ gtdbwna
Amortyzator (D25601, D25602, D25603,
D25831)
f. Przefacznik trybu pracy
g. Elektroniczny nastawnik energii udaru
i predkosci obrotowej (D25601, D25602,
D25603, D25831)
h. Pierscien zaciskowy rekojesci bocznej
i. Tylny otwér do mocowania rekojesci
bocznej
Obsada rekojesci bocznej
Obejma stalowa
Tuleja
. Uchwyt narzedziowy
Guzik zwalniajacy ogranicznika gteboko-
&ci wiercenia
Ogranicznik gtebokosci wiercenia
p. Tuleja blokujgca uchwytu narzedziowego

53— x%

o



gq. Kotek
x. Kotnierz
y. Pokretto zaciskowe rekojesci bocznej

ZASTOSOWANIE ZGODNE Z PRZEZNA-
CZENIEM

D25501, D25601, D25602, D25603
Mtotowiertarki te sg przeznaczone do profe-
sjonalnego wiercenia udarowego i kucia.
D25831

Ten miot udarowy jest przeznaczony do pro-
fesjonalnego kucia, diutowania i prac wybu-
rzeniowych.

NIE uzywaj tych elektronarzedzi w wilgotnym
otoczeniu ani w poblizu palnych cieczy lub
gazow.

Sa one przeznaczone do uzytku profesjonal-
nego.

NIE POZWALAJ dotyka¢ elektronarzedzi
dzieciom. Osoby niedo$wiadczone moga ich
uzywac tylko pod nadzorem.

tagodny rozruch

D25601, D25602, D25603, D25831

Funkcja ta powoduje powolne zwiekszanie
predkosci obrotowej po kazdym zatgczeniu,
dzieki czemu wiertto przy rozpoczynaniu wier-
cenia pozostaje w zgdanej pozycji. Rowniez
dzieki tej funkcji zredukowano szarpnigcia
powodowane reakcjg momentu obrotowego
przy przyktadaniu wiertta do istniejgcego
otworu.

Elektroniczna regulacja
energii udaru i predkosci
obrotowej (rys. rys. 1, 3)
D25601, D25602, D25603, D25831

Elektroniczny regulator energii udaru i pred-
kosci obrotowej (g) odznacza sie nastepujg-
cymi zaletami:

- bez problemu mozna stosowaé mate
narzedzia robocze,

- przy kuciu bruzd lub wierceniu w migkkich
badz porowatych materiatach mozna
zminimalizowa¢ ich wykruszanie si¢
w obszarze poza narzedziem roboczym,

- precyzyjne prowadzenie elektronarzedzia
przy kuciu bruzd.

11

Sprzegto przecigzeniowe
Sprzegto przecigzeniowe ogranicza maksy-
malny moment obrotowy w razie zabloko-
wania sie wiertta. W ten sposéb przektadnia
i silnik sg chronione przed przecigzeniem.
Sprzegto przecigzeniowe zostato nastawione
fabrycznie i nie ma mozliwosci jego regulaciji.

Nastawianie maksymalnego

momentu obrotowego (rys. 3)
D25602, D25603

WSKAZOWKA: Zmiana momentu
obrotowego przy zatgczonej maszy-
nie grozi jej uszkodzeniem.

Dwupozycyjny nastawnik momentu obro-
towego, przy ktérym nastepuje wytgczenie
sprzegta przecigzeniowego, zapewnia dodat-
kowg ochrone uzytkownika. Wiecej informac;ji
na ten temat podano w punkcie Nastawnik
momentu obrotowego.

Adaptacyjny uktad kontroli

wiercenia (ADC)
D25603 (RYS. 3)

Mtotowietarka D25603 jest wyposazona

w adaptacyjny uktad kontroli wiercenia. Kon-
troluje on obroty i w razie potrzeby zmniejsza
moment obrotowy silnika do akceptowalnej
wartosci. O stanie tym informuje zapalenie sie
czerwonej diody Swiecgcej (r).
WSKAZOWKA: Gdy moc miotowiertarki nie
wystarcza do normalnego wiercenia i czerwo-
na dioda $wiecaca nie miga, oddaj maszyne
do autoryzowanego warsztatu serwisowego
DEWALT.

Wskazniki diodowe koniecz-

nosci konserwacji (rys. 3)
D25601, D25602, D25603, D25831

Zotty wskaznik (s) $wieci sie, gdy szczotki we-
gtowe sg prawie catkowicie zuzyte, by w ten
sposob poinformowac, ze nalezy je wymienié¢
w ciggu najblizszych 8 godzin pracy.

D25601, D25602, D25603

Czerwony wskaznik koniecznosci konserwacji
(r) $wieci sie, gdy przycisk blokujacy naciénie
sie w innym trybie pracy niz dtutowanie.



We wszystkich modelach z adaptacyjnym
uktadem kontroli wiercenia czerwony wskaz-
nik (r) $wieci sie, gdy funkcja ta jest aktywna.
Wskaznik ten zaczyna miga¢ w razie wysta-
pienia usterki lub catkowitego zuzycia szczo-
tek weglowych (patrz: Szczotki weglowe

w punkcie Konserwacja).

D25831

Czerwony wskaznik koniecznosci konserwa-
cji (r) zapala sie w razie wystgpienia usterki
lub catkowitego zuzycia szczotek weglowych
(patrz: Szczotki weglowe w punkcie Konser-
wacja).

Amortyzowana rekojes¢
gtéowna (rys. 1)
D25601, D25602, D25603, D25831

Amortyzator w rekojesci gtéwnej (e) absorbu-
je drgania przenoszgce sie na uzytkownika,
dzieki czemu polepszono komfort obstugi.

Bezpieczenstwo elektryczne
Silnik elektryczny jest przystosowany do zasi-
lania pradem o tylko jednym napigciu. Dlate-
go zawsze sprawdzaj, czy napiecie sieciowe
odpowiada warto$ci podanej na tabliczce
znamionowe;j elektronarzedzia.

Elektronarzedzie DEWALT jest
D podwdjnie zaizolowane zgodnie
z normg EN 60745 i dlatego zyta
uziemiajgca nie jest potrzebna.

Uszkodzony kabel sieciowy musi by¢ wymie-
niony na specjalny kabel, ktéry mozna naby¢
w serwisie firmy DEWALT.

Przedtuzacz

Uzywaj przedtuzacza tylko wtedy, gdy jest
niezbednie potrzebny. Musi on by¢ dopusz-
czony do eksploataciji i wytrzymywaé poboér
mocy przez elektronarzedzie (patrz: Dane
techniczne). Minimalny przekréj zyt kabla
powinien wynosi¢ 1,5 mm? a jego dlugo$¢ nie
powinna przekraczaé 30 m.

Gdy korzystasz z bebna, zawsze catkowicie
odwijaj kabel.
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MONTAZ | REGULACJA

OSTRZEZENIE: By zminimalizowaé
ryzyko doznania urazu, przed za-
fozeniem lub zdjeciem akcesoriow
badz przed wykonaniem regulacji
lub naprawy wyfacz elektronarze-
dzie i wyjmij wtyczke kabla z gniaz-
da sieciowego. Upewnij sie, czy
wytgcznik jest wytgczony. Przypadko-
we uruchomienie moze doprowadzi¢
do urazu ciafa.

OSTRZEZENIE: Narzedzia robocze
mogaq sie silnie nagrzewac i dlatego,
by nie narazac sie oparzenie, przy
wymianie lub wyjmowaniu ich zakta-
daj rekawice ochronne.

A

Montaz rekojesci bocznej
(rys. rys. 2A, 2B)

Rekoje$¢ boczng (c) mozna zamocowac za-

réowno z przodu, jak i z tytu, z lewej lub prawej

strony, wkrecajac ja w jeden z przewidzianych

do tego celu otworéw gwintowanych tak, by

miotowiertarkg mogty sie postugiwa¢ zarébwno

osoby lewo-, jak i praworeczne.
OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
pracy najpierw zawsze sie upewniayj,
czy rekoje$c¢ boczna jest prawidtowo
zamontowana.

D25501, D25601, D25602, D25603
MONTAZ REKOJESCI Z PRZODU (RYS. 2A)

1. Pierécien stalowy (k) nasun na kotnierz
wrzeciona (x) za uchwytem narzedzio-
wym (m). Sciénij obydwa konce, zat6z
tuleje (1) i przetdz kotek (q).
Zamontuj obsade rekojesci boczne;j (j)
i nakrec¢ pierscien zaciskowy (h), ale nie
dokrecaj go.
OSTRZEZENIE: Po zakonczeniu
montazu nigdy juz nie zdejmuj
rekojesci bocznej.

3. Wkrec¢ rekojes¢ boczng (c) w tuleje (1)
i pierscien zaciskowy i mocno jg dokreé.

4. Obroc¢ rekojes¢ boczng do zadanej po-
zycji. Przy poziomym wierceniu grubym
wierttem najlepiej jest ustawi¢ rekojes¢
pod katem okoto 20°.

5. Dokrecajgc pierscien zaciskowy (h), ustal

rekojes¢ boczng w zadanej pozyc;ji.



MONTAZ REKOJESCI W TYLNYM OTWO-
RZE GWINTOWANYM (RYS. 2B)

Zamocowanie rekojesci bocznej w tylnym
otworze gwintowanym jest zalecane przy
wierceniu otworéw w podtodze.

1. Zdejmij rekojes¢ boczng (c), ale pozostaw
jej obsade, by nadal mozna byto wykorzy-
stywac ogranicznik gtebokosci wiercenia.
Rekojes$¢ boczng wkre¢ bezposrednio w
jeden z tylnych otworéw gwintowanych (i)
z lewej lub z prawej strony mtotowiertarki.

D23831 (RYS. 2C)

1. Poluzuj pokretto zaciskowe (y) rekojesci
boczne;j.

Nasun rekojes$¢ boczng na uchwyt na-
rzedziowy tak, by pierécien stalowy (k)
przylgnat do powierzchni mocowania (z).
Prawidtowa pozycja rekojesci bocznej
zawiera sig¢ miedzy gorng i srodkowg
czescig kotnierza.

Ustaw rekojes¢ (c) pod zgdanym katem.
Przesun i obré¢ rekojes¢ do zadane;j
pozyciji.

Zablokuj rekojes¢ na swoim miejscu
przez obrécenie pokretta zaciskowego (y).

Mocowanie i wyjmowanie
narzedzi roboczych SDS
Max? (rys. rys. 1, 4A, 4B)
Mtotowiertarka jest przystosowania do wiertet
i diut SDS Max®. Przekréj chwytu narzedzia

roboczego SDS Max? przedstawiono na ry-
sunku 4B.

1. Oczy$¢ chwyt narzedzia roboczego.

2. Pociagnij do tytu tuleje blokujaca (p) i
widz narzedzie robocze w uchwyt narze-
dziowy.

Lekko obro¢ narzedzie az do zatrzasnie-
cia tulei w swojej pozyciji.

Pociggajac za narzedzie sprawdz, czy sie
prawidtowo zablokowato. Wiercenie uda-
rowe wymaga, by osiowy ruch narzedzia
w uchwycie narzedziowym wynosit kilka
centymetrow.

By wyja¢ narzedzie, pociagnij do tytu
tuleje blokujaca (p) i wyciagnij narzedzie
z uchwytu.

2.

4.

5.
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Wybér trybu pracy (rys. 1)
oaw Wiercenie udarowe:

T D25501, D25601, D25602, D25603
W celu wiercenia udarowego
w betonie, cegle, kamieniu i murze.

Tylko diutowanie:

D25501, D25601, D25602,
D25603, D25831

W celu dtutowania i prac wybu-
rzeniowych. W tym trybie pracy
narzedzie mozna wykorzystywacé
takze jako dzwignie do wyjmowania
zablokowanego wiertta.

1. By wybraé zadany tryb pracy, obré¢ prze-
tacznik (f) do pozycji oznaczonej odpo-
wiednim symbolem.

Gdy przetacznik trybu pracy (f) nie chce
przejs¢ przez pozycje 0, nieco obro¢
uchwyt narzedziowy (m).

Sprawdz, czy przetacznik trybu pracy (f)
zatrzasnat sie na swoim miejscu.

T

Pozycje dtuta (rys. 5)

D25501, D25601, D25602, D25603, D25831

Dtugo moze by¢ ustawione i zablokowane

w jednej z 18 pozycji.

1. Prz((a)tqcznik trybu pracy (f) obré¢ do pozy-
cji U.

2. Przekre¢ diuto do zgdanej pozyciji.

3. Przetacznik trybu pracy (f) ustaw w pozy-
cji , Tylko dtutowanie”.

4. Obro¢ diuto az do zatrzasnigcia w swojej

pozyciji.

Elektroniczna regulacja
energii pojedynczego udaru
i predkosci obrotowej (rys.

rys. 1, 3)

D25601, D25602, D25603, D25831

Obré¢ pokretto (g) do zadanej pozycji: do
gory, by zwiekszy¢ predkos¢é obrotowa, lub do
dotu, by jg zmniejszy¢. Prawidtowe ustawienie
jest kwestig doswiadczenia. Przyktad:

- Gdy zamierzasz ku¢ bruzdy lub wierci¢
otwory w miekkich, kruchych materiatach
lub nie dopusci¢ do ich wykruszania sie
obszarze poza narzedziem roboczym,
ustaw matg predkos¢;



- Przy pracach wyburzeniowych lub przy
wierceniu w twardych materiatach ustaw
wiekszg predkosé.

Nastawnik momentu obroto-
wego (rys. 3) D25602, D25603

WSKAZOWKA: Zmiana momentu
obrotowego przy zatgczonej maszy-
nie grozi jej uszkodzeniem.

Zaleznie od zastosowania ustaw dzwignie
nastawnika (t) w pozycji 40 Nm lub 80 Nm.

Moment obrotowy 40 Nm (u), przy
ktérym nastepuje wytaczenie sprzegta
przecigzeniowego, jest odpowiedni
dla wiekszosci zastosowan. Sprzegto
wytgcza sig, gdy wiertto natrafi na
pret zbrojeniowy lub inny obcy przed-
miot.

Moment obrotowy 80 Nm (v), przy
ktorym wytgcza sie sprzegto przecia-
zeniowe, jest odpowiedni przy wier-
ceniu wierttem rurowym i wierceniu
gtebokich otworéw wierttem petnym.
Sprzegto wytgcza sie dopiero przy
wiekszym momencie obrotowym.

WSKAZOWKA: Przy zmianie momentu obro-
towego nieco obré¢ obudowe silnika.

W chwili przytgczania maszyny do sieci
sprzegto automatycznie przestawia si¢ na
wytgczanie przy momencie obrotowym
40 Nm (u).

Ogranicznik gtebokosci

wiercenia (rys. 1)

D25501, D25601, D25602, D25603

NASTAWIANIE GLEBOKOSCI WIERCENIA

1. Nacisnij guzik zwalniajacy ogranicznika
gtebokosci wiercenia (n) w rekojesci
boczne;j.

2. Tak przestaw ogranicznik gtebokosci wier-
cenia (0), by odlegtos¢ miedzy koncem
ogranicznika a koncem wiertta byta réwna
zgdanej gtebokosci wiercenia.

3. Zwolnij przycisk, by zablokowac¢ ogranicz-
nik. Zakoncz wiercenie, gdy koniec ogra-
nicznika dotknie powierzchni wierconego
przedmiotu.

ZASTOSOWANIE

Instrukcja obstugi

OSTRZEZENIE: Zawsze przestrzegaj
wskazowek bezpieczenstwa
i obowigzujgcych przepisow.

OSTRZEZENIE: Przed zatozeniem
A lub zdjeciem akcesoriéw badz
przed rozpoczeciem wykonywania
regulacji lub napraw wytacz
elektronarzedzie i odfacz je od
sieci.
OSTRZEZENIE: Narzedzia robocze
A moga sie silnie nagrzewac i dlatego,
by nie narazac sie oparzenie, przy
wymianie lub wyjmowaniu ich
zaktadaj rekawice ochronne.

OSTRZEZENIE:
- Przed rozpoczeciem pracy
zorientuj sie, jak przebiegajg rury
i przewody elektryczne.
Podczas pracy tylko lekko
naciskaj mtotowiertarke (z sitg
okoto 20 kg). Nadmierny nacisk
nie zwigksza szybkosci pracy,
a jedynie ogranicza sprawnos$c¢
i ewentualnie skraca trwato$¢
uzytkowg elektronarzedzia.
Zawsze mocno trzymaj maszyne
obiema rekami i zachowuj
stabilng postawe. Przed
rozpoczeciem pracy sprawdz, czy
rekojesc boczna jest prawidfowo
zamocowana.
WSKAZOWKA: Temperatura pracy powinna
wynosi¢ miedzy -7 °C i +40 °C. W nizszych
lub wyzszych temperaturach maleje trwato$c
uzytkowa elektronarzedzia.

Utrzymywanie prawidiowej
pozycji rak (rys. 6)

OSTRZEZENIE: by zminimalizowaé
ryzyko doznania powaznego urazu,
ZAWSZE prawidfowo utrzymuj
miotowiertarke, tak jak pokazano na
rysunku.



OSTRZEZENIE: by zminimalizowaé
ryzyko doznania powaznego

urazu, ZAWSZE mocno utrzymuj
mfotowiertarke, by w razie potrzeby
maoc zawczasu zareagowac w nagtej
sytuaciji.

Zaleca sie jedng rekg trzymac rekojes¢ bocz-
ng (c), a drugq reka - rekojes¢ gtéwna (d).

A

Zataczanie i wylgczanie

(rys. 1)

D25501, D25601, D25602, D25603

By zataczy¢ miotowiertarke, nacisnij wytacz-
nik (a).

By wytgczy¢ mtotowiertarke, zwolnij wytgcz-
nik.

D25601, D25602, D25603

Za pomoca suwaka blokujgcego (b) wytgcznik
(a) mozna zablokowac¢ tylko w trybie dtuto-
wania. Gdy suwak ten przestawi sie w trybie
wiercenia, mtotowiertarka ze wzgledéw bez-
pieczenstwa automatycznie sie wytgcza.

By zatgczy¢ miotowiertarke, nacisnij wytacz-
nik (a).

By wytaczy¢ mtotowiertarke, zwolnij wytacznik.
By zatgczy¢ miotowiertarke na state w trybie
dtutowania, nacisnij i przytrzymaj wytgcznik
(a), a nastepnie przesun suwak (b) do gory.
Teraz wylgcznik mozna zwolni¢.

By zatrzyma¢ miotowiertarke zatagczong na
state, na chwile naci$nij i zaraz zwolnij wy-
facznik. Po zakonczeniu pracy zawsze wytg-
czaj elektronarzedzie. Dopiero wtedy wolno
wyjac wtyczke kabla z gniazda sieciowego.

D25831

By zataczy¢ maszyne, nacisnij wytgcznik
dzwigienkowy (a) u dotu.

By wytaczy¢ maszyne, naci$nij wytacznik
dzwigienkowy u gory.

Wiercenie udarowe

By zatgczy¢ miotowiertarke, nacisnij wytacz-
nik (a).

By wytaczyé miotowiertarke, zwolnij wytgcznik.
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Wiercenie przy uzyciu wier-
tta petnego (rys. 1)

D25501, D25601, D25602, D25603

1. Wtbz odpowiednie wiertto.

2. Przetacznik trybu pracy (f) ustaw w pozy-
cji ,Wiercenie udarowe”.

3. Tylko D25601, D25602 i D25603: elektro-
niczny nastawnik energii pojedynczego
udaru predkosci obrotowej (g) ustaw na
zadang warto$¢.

4. Zamontuj i odpowiednio ustaw rekojes¢
boczng (c).

5. Zaznacz miejsce, w ktérym, ma by¢ wy-
wiercony otwor.

6. Przyt6z wiertto do zaznaczonego miejsca
i zatgcz mtotowiertarke.

7. Po zakonczeniu pracy zawsze wylgczaj

miotowiertarke. Dopiero wtedy wolno wy-
jac wtyczke kabla z gniazda sieciowego.

Wiercenie przy uzyciu ko-
ronki wiertniczej (rys. 1)

1.
2

Zatéz odpowiednig koronke wiertnicza.

W koronce wiertniczej osadz wiertto cen-
trujace.

Przetacznik trybu pracy (f) ustaw w pozy-
cji ,Wiercenie udarowe”.

Tylko D25601, D25602, D25603: Elektro-
nicznym regulatorem energii udaru

i predkosci obrotowej (g) nastaw pred-
kos¢ obrotowag na wartos¢ $rednig do
maksymainej.

Zamontuj rekojes¢ boczng (c) i ustaw jg
w zgdanej pozycji.

Przyt6z wiertto centrujgce do zaznaczo-
nego miejsca i zatgcz miotowiertarke.
Kontynuuj wiercenie, az koronka wiert-
nicza wwierci si¢ w beton na gteboko$¢
okoto 1 cm.

Wytgcz miotowiertarke i wyjmij wiertto
centrujgce. Ponownie wtdz koronke wiert-
niczg w otwor i kontynuuj prace.

Gdy gteboko$¢ otworu przekracza diu-
gos¢ koronki wiertniczej, regularnie trzeba
wytamywac rdzen betonowy powstajgcy
we wnetrzu koronki.



By nie doprowadzi¢ do uszkodzenia ma-
teriatu wokét otworu, najpierw wywier¢
otwor przelotowy o takiej samej $rednicy
jak wiertto centrujgce. Nastepnie przytéz
koronke wiertniczg i wywier¢ otwory z
obydwu stron do potowy.

Po zakonczeniu pracy zawsze wylaczaj
miotowiertarke. Wtyczke wolno wyjmowac
z gniazda sieciowego tylko wtedy, gdy
elektronarzedzie jest wytaczone.

Kucie bruzd (rys. 1)
D25501, D25601, D25602, D25603, D25831

1. Zat6z odpowiednie diuto i ustal je w jed-
nej z 18 pozycji.

Przetgcznik trybu pracy (df ustaw w pozy-
¢ji ,Diutowanie”.

Tylko D25601, D25602, D25603, D25831:
Elektroniczny regulator energii udaru i
predkosci obrotowej (g) ustaw w zgdanej
pozycji.

Zamontuj rekojes¢ boczng (c) i obré¢ jg do
najwygodniejszego dla siebie potozenia.
Zatacz mtotowiertarke i rozpocznij prace.

Po zakonczeniu pracy zawsze wytaczaj
miotowiertarke. Wtyczke wolno wyjmowac
z gniazda sieciowego tylko wtedy, gdy
elektronarzedzie jest wylaczone.

KONSERWACJA

Elektronarzedzia firmy DEWALT odznaczajg
sie duzg trwato$cig i prawie nie wymagajg
konserwacji. Jednak warunkiem ciagtej, beza-
waryjnej pracy jest ich regularne czyszczenie.

OSTRZEZENIE: By zminimalizowaé
A ryzyko doznania urazu, przed
zatozeniem lub zdjeciem
akcesoriow badz przed wykonaniem
regulacji lub naprawy wyltacz
elektronarzedzie i wyjmij wtyczke
kabla z gniazda sieciowego. Upewnij
sie, czy wytgcznik jest wytgczony.
Przypadkowe uruchomienie moze
doprowadzi¢ do urazu ciafa.

Elektronarzedzia te nie powinny by¢ kon-
serwowane przez uzytkownika. Po okoto 80
godzinach pracy oddaj jg do warsztatu serwi-
sowego DEWALT. Gdyby przed tym terminem
wystapity jakie$ problemy, réwniez zwroc sie
do serwisu DEWALT.
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Szczotki weglowe (rys. 3)

Szczotki weglowe nie podlegajg konserwacji
przez uzytkownika. Oddaj miotowiertarke do
warsztatu serwisowego firmy DEWALT.

Z6ity elektroluminescencyjny wskaznik zuzycia
szczotek weglowych (r) zapala sie, gdy szczot-
ki sg prawie zuzyte. Po kolejnych 8 godzinach
pracy szczotki ulegajg kompletnemu zuzyciu

i silnik automatycznie sie wytgcza.W razie
zapalenia si¢ wskaznika koniecznosci konser-
wagcji (s) niezbedna jest konserwacja maszyny.

O

Il

Smarowanie

Elektronarzedzie to nie wymaga zadnego
dodatkowego smarowania.

G

Czyszczenie

OSTRZEZENIE: Gdyby
w szczelinach wentylacyjnych

zgromadzit sie brud, wydmuchaj go
suchym, sprezonym powietrzem.
Zatdz przy tym okulary ochronne

i odpowiednig maske przeciwpytows.

OSTRZEZENIE: Do czyszczenia
plastikowych elementow narzedzia

nie uzywaj zadnych rozpuszczalnikéw
ani innych agresywnych chemikaliow,
ktore mogg ostabic materiat. Najlepsza
do tego celu jest szmata zwilzona
tagodnym roztworem mydlanym.
Uwazaj, by do wnetrza obudowy nie
dostata sie jakas$ ciecz i Zadnej czesci
narzedzia nie zanurzaj w wodzie.

A

Dostepne akcesoria

OSTRZEZENIE: Poniewaz akcesoria
A innych producentéw nie zostaty
przetestowane przez firme DEWALT
pod wzgledem przydatnosci do
tego narzedzia, ich uzycie moze
by¢ niebezpieczne. By nie naraza¢
sie na doznanie urazu ciata, stosuj
wytgcznie oryginalne wyposazenie
dodatkowe.



Jako akcesoria sg dostepne roézne wiertta

i diuta SDS Max®.

By uzyska¢ wiecej informacji na temat odpo-
wiednich akcesoriéw, zwrd¢ sie do swojego
dilera.

Ochrona srodowiska

Selektywna zbiorka odpadow.

Wyrobu tego nie wolno

wyrzuca¢ do normalnych $mieci
r— z gospodarstw domowych.

Gdy pewnego dnia poczujesz sie zmuszony
zastgpi¢ wyrob DEWALT nowym sprzetem lub
nie bedziesz go juz potrzebowac, nie wyrzu-
caj go do $mieci z gospodarstw domowych,

a jedynie oddaj do specjalistycznego zaktadu
utylizacji odpadow.

@ Dzieki selektywnej zbiérce
zuzytych wyrobdéw i opakowan
% <9 niektére materiaty mogg
by¢ odzyskane i ponownie
wykorzystane. W ten sposob

chroni sie srodowisko naturalne
i zmniejsza popyt na surowce.

Stosuj sig do lokalnych przepisow, jezeli
wymagajg one oddawania zuzytych elek-
trycznych urzadzen powszechnego uzytku do
specjalnych punktéw zbiorczych lub zobowig-
zujg sprzedawcow do przyjmowania ich przy
zakupie nowego wyrobu.

Firma DEWALT chetnie przyjmuje stare, wy-
produkowane przez siebie urzadzenia i utyli-
zuje je zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
By skorzystac¢ z tej ustugi, oddaj zuzyty sprzet
do autoryzowanego warsztatu naprawczego,
ktéry prowadzi zbioérke w naszym imieniu.

W instrukcji tej zamieszczono adresy przed-
stawicielstw handlowych firmy DEWALT, ktére
udzielajg informacji o warsztatach serwiso-
wych. Ich liste znajdziesz takze w Internecie
pod adresem: www.2helpU.com.
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DEWALT
Warunki gwaranciji:

Gwarantujemy sprawne dziatanie produktu, zgodnie
z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi
w instrukcji obstugi. Niniejszg gwarancja nie jest objete
dodatkowe wyposazenie, jezeli nie zostata do niego
dotaczona oddzielna karta gwarancyjna oraz elementy
podlegajace naturalnemu zuzyciu.

1.

Niniejsza gwarancjg objete sg usterki produktu
spowodowane wadami produkcyjnymi i wadami
materiatowymi.

Niniejsza gwarancja jest wazna po przedstawieniu

przez Klienta w Centralnym Serwisie Gwarancyj-

nym reklamowanego produktu oraz tacznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

b) waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy
taka, jak w karcie gwarancyjnej lub kopii
faktury.

Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe urza-

dzenia (wraz z bezptatng wymiang uszkodzonych

czesci) w okresie 12 miesigcy od daty zakupu.

Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego
Serwisu Gwarancyjnego wraz z poprawnie
wypetniong kartg gwarancyjng i waznym
paragonem zakupu (lub kopia faktury) oraz
szczegbtowym opisem uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwaran-
cyjnego za posrednictwem punktu sprzedazy
wraz z dokumentami wymienionymi powyzej.

Koszty wysytki do Centralnego Serwisu Gwaran-

cyjnego ponosi Serwis. Wszelkie koszty zwiazane

z zapewnieniem bezpiecznego opakowania,

ubezpieczeniem i innym ryzykiem ponosi Klient.

W przypadku odrzucenia roszczenia gwarancyj-

nego, produkt jest odsytany do miejsca nadania

na koszt adresata.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg

usunigte przez Centralny Serwis Gwarancyjny

w terminie:

a) 14 dniroboczych od daty przyjecia produktu
przez Centralny Serwis Gwarancyjny;

b) termin usuniecia wady (punkt 6a) moze by¢
wydtuzony o czas niezbedny do importu
niezbednych czesci zamiennych.

Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na
pi$mie, ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie
bez dokonywania naprawy.
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O ile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze by¢
wydany nowy produkt o nie gorszych parametrach.
Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
odno$nie zasadno$ci zgtaszanych usterek jest
decyzjg ostateczng.

. Gwarancja nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane niewfasciwym uzytkowaniem lub
uzywaniem produktu niezgodnie z przezna-
czeniem, instrukcjg obstugi lub przepisami
bezpieczenstwa;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane przecigzaniem narzedzia, ktore
prowadzi do uszkodzen silnika, przektadni
lub innych elementéw, a takze stosowaniem
osprzetu innego niz zalecany przez DEWALT;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywo-
fane nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych
klesk zywiotowych, korozji, normalnego zuzy-
cia w eksploatacji czy tez innych czynnikéw
zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plomby
gwarancyjne lub, ktére byly naprawiane poza
Centralnym Serwisem Gwarancyjnym lub
byty przerabiane w jakikolwiek sposob;

f) osprzet eksploatacyjny dotgczony do urza-
dzenia oraz elementy ulegajgce naturalnemu
zuzyciu.

. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy handlowe,

ktére sprzedaty produkt, nie udzielajg upowaznien
ani gwarancji innych niz okre$lone w karcie gwa-
rancyjnej. W szczegolnosci nie obejmujg prawa
Klienta do domagania si¢ zwrotu utraconych
zyskow w zwigzku z uszkodzeniem produktu.

. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie

zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajacych
z niezgodnosci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Obozowa 61, 01-418 Warszawa

tel.

: (22) 862-08-08, fax: (22) 862-08-09
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kdzponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest

(Sashalom) Thékoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
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Przebieg napraw gwarancyjnych
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